REPLACEMENT BULLET POINTS - CRATEX POINT, FINE, #11

BULLET, 1/8" ARBOR

Preshaped Abrasive Wheels For All Polishing/Grinding Needs

Bulk replacements sold 25 each per pkg. #8 Bullet Point, 932" (7.1mm)

diameter, 1" (2.5cm) long. #11 Bullet Point, 3/8" (9.5mm) diameter, 1" long.

#15 Bullet Point, 2" (12.7mm) diameter, 7/8" long.

Attributes

e Name: CRATEX POINT, FINE, #11 BULLET, 1/8" ARBOR
Manufacturer: CRATEX

Product no.: 190025113

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.086kg
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Sicherheitshinweise fur die
ErsatzGeschossspitzen Cratex Point

Einleitung

Danke, dass du dich flr die ErsatzGeschossspitzen Cratex Point entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitshinweise, um eine sichere Nutzung und die Einhaltung der EUVerordnung Uber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig, bevor du das
Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der
Verwendung.

Vermeide die Verwendung des Produkts, wenn es beschadigt oder abgenutzt erscheint.
Befolge stets die Empfehlungen des Herstellers zur Verwendung und Wartung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung

¢ Verwende die Geschossspitzen nur mit kompatiblen Werkzeugen und Geraten.

e Uberschreite nicht die empfohlenen Geschwindigkeitsgrenzen der Werkzeuge bei der Verwendung der
Geschossspitzen.

¢ Trage geeignete personliche Schutzausrustung (PSA), einschlieflich Schutzbrille und Handschuhe, um
dich vor méglichen Gefahren zu schitzen.

¢ Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Vermeide direkten Kontakt mit den Geschossspitzen wahrend der Verwendung, um Verletzungen zu
verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass das Werkzeug ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist, bevor du mit der
Installation beginnst.

Entferne vorhandene Geschossspitzen aus dem Werkzeug.

Wahle die passende CratexGeschossspitze (z.B. #8, #11, #15) entsprechend deinen
Anforderungen aus.

Setze die Geschossspitze in die Arbor des Werkzeugs ein und achte auf einen sicheren Sitz.

Ziehe die Arbor gemals den Anweisungen des Werkzeugherstellers sicher fest.

o

[¢]

o

[¢]

2. Nutzung:

o Schalte das Werkzeug ein und passe die Einstellungen nach Bedarf an.

o Beginne mit der Verwendung der Geschossspitze bei niedriger Geschwindigkeit, um Stabilitat zu
gewabhrleisten.

o Erh6he die Geschwindigkeit allmahlich, wenn nétig, aber Uberschreite nicht die empfohlenen
Grenzen des Werkzeugs.

o Uberwache die Geschossspitze wahrend der Nutzung auf Anzeichen von Abnutzung und ersetze sie
bei Bedarf.

o Schalte das Werkzeug nach Abschluss der Arbeit aus und lasse es abkihlen, bevor du es anfasst.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge gebrauchte oder beschadigte Geschossspitzen gemaR den oértlichen
Abfallmanagementvorschriften.

e Entsorge Geschossspitzen nicht im Haushaltsmll.

e Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo verfugbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die
auf der Produktverpackung angegeben sind, oder besuche die Website des Herstellers.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du die sichere und effektive Nutzung der
ErsatzGeschossspitzen Cratex Point gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung der EU
GPSR, um dich selbst und andere zu schitzen. Danke flr deine Aufmerksamkeit flir diese wichtigen Richtlinien.



Replacement Bullet Points Cratex Point Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Replacement Bullet Points Cratex Point. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please
read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Avoid using the product if it appears damaged or worn.

Always follow the manufacturer's recommendations for use and maintenance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the bullet points only with compatible tools and equipment.

¢ Do not exceed the recommended speed limits of the tools when using the bullet points.

* Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, to protect
against potential hazards.

Ensure that the work area is clean and free from obstacles to prevent accidents.

Avoid direct contact with the bullet points while in use to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure the tool is powered off and unplugged before installation.

Remove any existing bullet points from the tool.

Select the appropriate Cratex bullet point (e.g., #8, #11, #15) based on your requirements.
Insert the bullet point into the tool's arbor, ensuring a secure fit.

Tighten the arbor securely according to the tool manufacturer's instructions.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Power on the tool and adjust settings as needed for the task.

o Begin using the bullet point at a low speed to ensure stability.

Gradually increase the speed as needed, but do not exceed the tool's recommended limits.
Monitor the bullet point for signs of wear during use and replace as necessary.

After completing the task, turn off the tool and allow it to cool before handling.

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of used or damaged bullet points in accordance with local waste management regulations.
¢ Do not dispose of bullet points in household waste.
¢ Consider recycling options where available.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact information provided
on the product packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Replacement Bullet
Points Cratex Point. Always prioritize safety and compliance with the EU GPSR to protect yourself and others.
Thank you for your attention to these important guidelines.



Instrucciones de Seguridad para los Puntos de
Bala de Reemplazo Cratex

Introduccidn
Gracias por elegir los Puntos de Bala de Reemplazo Cratex. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad

esenciales para garantizar un uso seguro y el cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de
Productos de la UE (GPSR). Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.
Evita usar el producto si parece estar dafiado o desgastado.

Siempre sigue las recomendaciones del fabricante para el uso y mantenimiento.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa los puntos de bala solo con herramientas y equipos compatibles.

No excedas los limites de velocidad recomendados de las herramientas al usar los puntos de bala.
Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, para
protegerte contra posibles peligros.

Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstaculos para prevenir accidentes.
Evita el contacto directo con los puntos de bala mientras estan en uso para prevenir lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que la herramienta esté apagada y desenchufada antes de la instalacién.

o Retira cualquier punto de bala existente de la herramienta.

o Selecciona el punto de bala Cratex apropiado (por ejemplo, #8, #11, #15) segln tus necesidades.

o Inserta el punto de bala en el arbol de la herramienta, asegurando un ajuste seguro.

o Aprieta el arbol de manera segura de acuerdo con las instrucciones del fabricante de la
herramienta.

o Enciende la herramienta y ajusta la configuracién seguin sea necesario para la tarea.

o Comienza a usar el punto de bala a baja velocidad para asegurar estabilidad.

o Aumenta gradualmente la velocidad segln sea necesario, pero no excedas los limites
recomendados de la herramienta.

o Monitorea el punto de bala en busca de signos de desgaste durante el uso y reemplazalo segun
sea necesario.

o Después de completar la tarea, apaga la herramienta y permite que se enfrie antes de
manipularla.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los puntos de bala usados o dafiados de acuerdo con las regulaciones locales de gestién de
residuos.
¢ No deseches los puntos de bala en la basura doméstica.



¢ Considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.

Informacion de Contacto para Mas Apoyo

Para cualquier consulta sobre seguridad o asistencia adicional, consulta la informacién de contacto del
fabricante proporcionada en el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de los Puntos de Bala de
Reemplazo Cratex. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento con el GPSR de la UE para protegerte a ti
mismo y a los demds. Gracias por tu atencion a estas importantes directrices.



Instructions de sécurité pour les pointes de
remplacement Cratex Point

Introduction

Merci d'avoir choisi les pointes de remplacement Cratex Point. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation slre et la conformité avec le Reglement Général sur la Sécurité des
Produits de I'UE (GPSR). Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives générales de sécurité

¢ Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Evite d'utiliser le produit s'il semble endommagé ou usé.

Suis toujours les recommandations du fabricant pour I'utilisation et I'entretien.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilise les pointes uniqguement avec des outils et équipements compatibles.

Ne dépasse pas les limites de vitesse recommandées des outils lors de I'utilisation des pointes.

Porte un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de sécurité et des
gants, pour te protéger contre les dangers potentiels.

Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée d'obstacles pour éviter les accidents.

e Evite tout contact direct avec les pointes pendant leur utilisation pour prévenir les blessures.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

[¢]

Assuretoi que I'outil est éteint et débranché avant l'installation.

Retire toute pointe existante de I'outil.

Sélectionne la pointe Cratex appropriée (par exemple, #8, #11, #15) selon tes besoins.
Insére la pointe dans I'arbre de I'outil, en veillant a un ajustement sécurisé.

Serre I'arbre en toute sécurité selon les instructions du fabricant de I'outil.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Utilisation :

o Allume I'outil et ajuste les parametres si nécessaire pour la tache.

o Commence a utiliser la pointe a basse vitesse pour garantir la stabilité.

o Augmente progressivement la vitesse si nécessaire, mais ne dépasse pas les limites
recommandées de I'outil.

o Surveille la pointe pour détecter tout signe d'usure pendant I'utilisation et remplacela si
nécessaire.

o Aprés avoir terminé la tache, éteins I'outil et laissele refroidir avant de le manipuler.

Instructions d'élimination

e Elimine les pointes usées ou endommagées conformément aux réglementations locales de gestion des
déchets.

¢ Ne jette pas les pointes dans les déchets ménagers.

¢ Envisage des options de recyclage lorsque cela est possible.



Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux assurer une utilisation s(re et efficace des pointes de
remplacement Cratex Point. Priorise toujours la sécurité et la conformité avec le GPSR de I'UE pour te protéger,
toi et les autres. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Istruzioni di Sicurezza per i Punti di Proiettile
Sostitutivi Cratex Point

Introduzione

Grazie per aver scelto i Punti di Proiettile Sostitutivi Cratex Point. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso sicuro e la conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
dell'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

e Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Evitare di utilizzare il prodotto se appare danneggiato o usurato.
Seguire sempre le raccomandazioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare i punti di proiettile solo con strumenti e attrezzature compatibili.
Non superare i limiti di velocita raccomandati degli strumenti durante I'uso dei punti di proiettile.
Indossare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), inclusi occhiali di sicurezza e guanti, per

proteggersi da potenziali pericoli.

Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli per prevenire incidenti.

¢ Evitare il contatto diretto con i punti di proiettile durante I'uso per prevenire infortuni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurarsi che lo strumento sia spento e scollegato prima dell'installazione.

Rimuovere eventuali punti di proiettile esistenti dallo strumento.

Selezionare il punto di proiettile Cratex appropriato (ad es., #8, #11, #15) in base alle proprie
esigenze.

Inserire il punto di proiettile nell'arbor dello strumento, assicurandosi di avere un fissaggio sicuro.
Serrate I'arbor in modo sicuro secondo le istruzioni del produttore dello strumento.

Accendere lo strumento e regolare le impostazioni come necessario per il compito.

Iniziare a utilizzare il punto di proiettile a bassa velocita per garantire stabilita.

Aumentare gradualmente la velocita secondo necessita, ma non superare i limiti raccomandati
dello strumento.

Monitorare il punto di proiettile per segni di usura durante I'uso e sostituirlo se necessario.
Dopo aver completato il compito, spegnere lo strumento e lasciarlo raffreddare prima di
maneggiarlo.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire i punti di proiettile usati o danneggiati in conformita con le normative locali sulla gestione dei

rifiuti.

e Non smaltire i punti di proiettile nei rifiuti domestici.
¢ Considerare opzioni di riciclo dove disponibili.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o assistenza ulteriore, si prega di fare riferimento alle informazioni di
contatto del produttore fornite sulla confezione del prodotto o visitare il sito web del produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un uso sicuro ed efficace dei Punti di Proiettile
Sostitutivi Cratex Point. Prioritizzare sempre la sicurezza e la conformita con il GPSR dell'UE per proteggere se
stessi e gli altri. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti linee guida.



Utskiftbare Spisser CRATEX Punkt
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Utskiftbare Spisser CRATEX Punkt. Denne guiden gir essensielle sikkerhetsinstruksjoner for
a sikre trygg bruk og overholdelse av EU's Generelle Produktsikkerhetsforordning (GPSR). Vennligst les denne
guiden ngye fagr du bruker produktet.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

* Inspiser jevnlig produktet for tegn pa slitasje eller skade far bruk.
Unnga a bruke produktet hvis det virker skadet eller slitt.

Fglg alltid produsentens anbefalinger for bruk og vedlikehold.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

¢ Bruk spissene kun med kompatible verktgy og utstyr.

Ikke overskrid de anbefalte hastighetsgrensene for verktgyene nar du bruker spissene.

 Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller og hansker, for a beskytte mot
potensielle farer.

Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for hindringer for & forhindre ulykker.

Unnga direkte kontakt med spissene mens de er i bruk for @ unnga skader.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at verktgyet er slatt av og frakoblet fgr installasjon.

o Fjern eventuelle eksisterende spisser fra verktgyet.

o Velg den passende Cratex spissen (f.eks. #8, #11, #15) basert pa dine behov.
o Sett inn spissen i verktgyets arbor, og sarg for at den sitter godt.

o Stram arboren sikkert i henhold til verktgyprodusentens instruksjoner.

o SIa pa verktgyet og juster innstillingene etter behov for oppgaven.

o Begynn & bruke spissen med lav hastighet for 3 sikre stabilitet.

o @k hastigheten gradvis etter behov, men overskrid ikke verktgyets anbefalte grenser.
o Overvak spissen for tegn pa slitasje under bruk og bytt den ut ved behov.

o Etter at oppgaven er fullfart, sla av verktgyet og la det avkjgle seg fer handtering.

Avfallsinstruksjoner

e Kast brukte eller skadede spisser i henhold til lokale avfallshandteringsforskrifter.
o Kast ikke spisser i husholdningsavfall.
¢ Vurder resirkuleringsalternativer der det er tilgjengelig.



Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller videre assistanse, vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon
som er oppgitt pa produktemballasjen eller besgk produsentens nettsted.

Konklusjon

Ved a felge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av Utskiftbare Spisser CRATEX
Punkt. Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse av EU GPSR for a beskytte deg selv og andre. Takk for din
oppmerksomhet til disse viktige retningslinjene.



Instrukcje Bezpieczenstwa Wymiennych Punktow
Pocisku Cratex

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér Wymiennych Punktéw Pocisku Cratex. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie oraz zgodnos¢ z Rozporzadzeniem UE w
sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR). Prosze dokfadnie zapoznad sie z tym przewodnikiem przed
uzyciem produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.
Unikaj uzywania produktu, jesli wydaje sie uszkodzony lub zuzyty.

e Zawsze przestrzegaj zalecen producenta dotyczacych uzytkowania i konserwacji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Uzywaj punktéw pocisku tylko z kompatybilnymi narzedziami i sprzetem.

» Nie przekraczaj zalecanych limitéw predkosci narzedzi podczas uzywania punktéw pocisku.

No$ odpowiednie osobiste srodki ochrony (PPE), w tym gogle ochronne i rekawice, aby chroni¢ sie przed
potencjalnymi zagrozeniami.

o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkdd, aby zapobiec wypadkom.

Unikaj bezposredniego kontaktu z punktami pocisku podczas uzycia, aby zapobiec urazom.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze narzedzie jest wytgczone i odtgczone przed instalacja.

Usuh wszelkie istniejace punkty pocisku z narzedzia.

Wybierz odpowiedni punkt pocisku Cratex (np. #8, #11, #15) w zaleznosci od Twoich potrzeb.
W16z punkt pocisku do wrzeciona narzedzia, upewniajac sie, ze jest mocno osadzony.
Doktadnie dokre¢ wrzeciono zgodnie z instrukcjami producenta narzedzia.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie:

[¢]

Wtgcz narzedzie i dostosuj ustawienia zgodnie z potrzebami zadania.

Rozpocznij uzywanie punktu pocisku przy niskiej predkosci, aby zapewni¢ stabilnosc.

Stopniowo zwiekszaj predkos¢ w razie potrzeby, ale nie przekraczaj zalecanych limitéw narzedzia.
Monitoruj punkt pocisku pod katem oznak zuzycia podczas uzycia i wymieh go w razie potrzeby.
Po zakonhczeniu zadania, wytgcz narzedzie i pozwél mu ostygnac¢ przed obstuga.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj uzywane lub uszkodzone punkty pocisku zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
zarzadzania odpadami.

¢ Nie wyrzucaj punktéw pocisku do odpadéw domowych.

e Rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub potrzeby dalszej pomocy, prosze odniesc¢
sie do informacji kontaktowych producenta podanych na opakowaniu produktu lub odwiedzi¢ strone internetowg
producenta.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehnstwa, mozesz zapewnic bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
Wymiennych Punktéw Pocisku Cratex. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i zgodnos¢ z GPSR UE, aby chronié
siebie i innych. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



Replacement Bullet Points Cratex Point
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Replacement Bullet Points Cratex Point tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaisia turvaohjeita
turvallisen kaytdn varmistamiseksi ja EU:n yleisen tuotesuojelusaaddksen (GPSR) noudattamiseksi. Lue tama
opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.
Al3 kayta tuotetta, jos se nayttaa vaurioituneelta tai kuluneelta.

Noudata aina valmistajan suosituksia kaytdssa ja huollossa.

Erityiset Turvaehdot Kaytolle

Kayta bullet pointteja vain yhteensopivien tydkalujen ja laitteiden kanssa.

Al3 ylita tyokalujen suositeltuja nopeusrajoja bullet pointteja kaytettiessa.

Kayta asianmukaisia henkilonsuojaimia (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja hanskoja, suojautuaksesi
mahdollisilta vaaroilta.

Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja esteista vapaa onnettomuuksien estamiseksi.

Valtd suoraa kosketusta bullet pointteihin kaytén aikana loukkaantumisen estamiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta tydkalu on sammutettu ja irrotettu sahkéverkosta ennen asennusta.
Poista kaikki olemassa olevat bullet pointit tydkalusta.

Valitse sopiva Cratex bullet point (esim. #8, #11, #15) tarpeidesi mukaan.

Aseta bullet point ty6kalun arboriin varmistaen, ettd se on tukevasti paikallaan.
Kirista arbori tiukasti tydkalun valmistajan ohjeiden mukaan.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Kaytto:

o Kaynnista tydkalu ja saada asetuksia tarpeen mukaan tehtavaa varten.

Aloita bullet pointin kayttd alhaisella nopeudella vakauden varmistamiseksi.

Lisaa nopeutta asteittain tarpeen mukaan, mutta ala ylita tydkalun suositeltuja rajoja.
Seuraa bullet pointin kulumista kayton aikana ja vaihda se tarvittaessa.

Tehtavan paatyttya sammuta tydkalu ja anna sen jaahtya ennen kasittelya.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Havittamisohjeet

o Havitd kdytetyt tai vaurioituneet bullet pointit paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.
« Al havita bullet pointteja kotitalousjatteiden mukana.
¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niitad on saatavilla.



Lisatietoja Tuesta

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tarvitset lisaapua, katso valmistajan yhteystiedot, jotka on
ilmoitettu tuotepakkauksessa tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa Replacement Bullet Points Cratex Point tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kaytén. Aina turvallisuus ja EU:n GPSR:n noudattaminen ovat etusijalla, jotta voit suojata itseasi ja
muita. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Ersattningspilar Cratex Point
Sakerhetsanvisningar

Introduktion

Tack for att du valt Ersattningspilar Cratex Point. Denna guide innehaller viktiga sdkerhetsanvisningar for att
sakerstalla saker anvandning och efterlevnad av EU:s allmanna produktssakerhetsférordning (GPSR). Las denna
guide noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

e Inspektera regelbundet produkten fér eventuella tecken pa slitage eller skada innan anvandning.
Undvik att anvanda produkten om den verkar skadad eller sliten.

Folj alltid tillverkarens rekommendationer fér anvandning och underhall.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand pilarna endast med kompatibla verktyg och utrustning.

Overskrid inte de rekommenderade hastighetsgranserna fér verktygen nar du anvander pilarna.

¢ Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar, for att skydda mot
potentiella faror.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att forhindra olyckor.

Undvik direkt kontakt med pilarna under anvandning for att féorhindra skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

[¢]

Se till att verktyget ar avstangt och urkopplat innan installation.

Ta bort eventuella befintliga pilar fran verktyget.

Valj den lampliga Cratexpilen (t.ex. #8, #11, #15) baserat pa dina krav.
Satt i pilen i verktygets arbor och sakerstall en saker passform.

Dra at arboren ordentligt enligt verktygstillverkarens instruktioner.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Anvandning:

o Satt pa verktyget och justera installningarna efter behov fér uppgiften.

o Borja anvanda pilen med |1ag hastighet for att sakerstalla stabilitet.

Oka hastigheten gradvis efter behov, men éverskrid inte verktygets rekommenderade gréanser.
Overvaka pilen for tecken pa slitage under anvandning och byt ut den vid behov.

Efter att uppgiften ar slutférd, stang av verktyget och 13t det svalna innan du hanterar det.

o

[¢]

[¢]

Avfallsanvisningar

¢ Kassera anvanda eller skadade pilar i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
e Kassera inte pilar i hushallsavfall.
« Overvag atervinningsalternativ dar det &r mojligt.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som
anges pa produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsanvisningar kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av
Ersattningspilar Cratex Point. Prioritera alltid sakerhet och efterlevnad av EU GPSR for att skydda dig sjalv och
andra. Tack fér din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro nahradni hrotové body
Cratex Point

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali nahradni hrotové body Cratex Point. Tento priivodce poskytuje zakladni
bezpecnostni pokyny k zajisténi bezpe¢ného pouZivani a souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobk{
(GPSR). Pred pouZitim vyrobku si prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivéan pouze pro svij zamysleny ucel.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni pred pouzitim.
Vyhnéte se pouzivani vyrobku, pokud se zda byt posSkozeny nebo opotrfebovany.

Vzdy dodrzujte doporuceni vyrobce pro pouzivani a Gdrzbu.

Vé Vé

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouzivani

e Pouzivejte hrotové body pouze s kompatibilnimi nastroji a vybavenim.

Neprekracujte doporucené rychlostni limity nastrojd pfi pouzivani hrotovych bodd.

Noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), v€etné ochrannych bryli a rukavic, abyste se chranili
pred potencidlnimi nebezpecimi.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty a bez prekazek, aby se predeslo nehodam.

Vyhnéte se pfimému kontaktu s hrotovymi body béhem pouzivani, abyste predesli zranéni.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

[¢]

Zajistéte, aby byl nastroj vypnuty a odpojeny pred instalaci.

Odstrante jakékoli existujici hrotové body z nastroje.

Vyberte vhodny hrotovy bod Cratex (napr. #8, #11, #15) podle vasich poZadavkd.
Vlozte hrotovy bod do arboru nastroje a zajistéte bezpecné uchyceni.

Pevné utdhnéte arbor podle pokynd vyrobce nastroje.

[¢]
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2. Pouzivani:

[¢]

Zapnéte nastroj a podle potreby upravte nastaveni pro tkol.

o Zacnéte pouzivat hrotovy bod pfi nizké rychlosti, abyste zajistili stabilitu.

Postupné zvysujte rychlost podle potfeby, ale neprekradujte doporuéené limity nastroje.

Bé&hem pouzivani monitorujte hrotovy bod na zndmky opotrebeni a v pfipadé potreby jej vyménte.
Po dokonceni Ukolu vypnéte ndstroj a nechte jej vychladnout pred manipulaci.

o

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte pouzité nebo poskozené hrotové body v souladu s mistnimi predpisy o naklddani s odpady.
¢ Hrotové body nevyhazujte do domaciho odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi pomoc se obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené
na obalu vyrobku nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Zaveér
Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynd mdlzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani ndhradnich

hrotovych bod{ Cratex Point. VZdy uprednostnujte bezpe¢nost a dodrZzovani nafizeni EU GPSR, abyste chrénili
sebe a ostatni. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddlezitym pokynlm.
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